URDHER
Nr. 180, daté 19.12.2025

PER MIRATIMIN E RREGULLORE “PER ZBATIMIN E KERKESAVE PER
APLIKIMIN E MUREVE TE DYFISHTA, OSE DIZAJNIT TE BARASVLERSHEM,
PER ANIJET CISTERNE TE NAFTES ME NJE TRUP”

Né zbatim té pikés 4, t€ nenit 102, té Kushtetutés; t€ shkronjés “b”, té nenit 401, té ligjit nr. 9251,
daté 8.7.2004, “Kodi Detar 1 Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar; aneksin I té¢ Konventés
MARPOL, mbi rregullat né lidhje me parandalimin e ndotjes nga hidrokarburet, miratuar me ligjin nr.
9594, daté 27.7.2000, “Pér aderimin e Republikés sé Shqipérisé né Konventén Ndérkombétare Detare,
‘Pér parandalimin e ndotjeve nga anijet, 1973, t€ ndryshuar me protokollin e vitit 1978 (MARPOL
73/78); si dhe nenit 70 t€ ligjit nr. 9590, daté 27.7.2006, “Pér ratifikimin e Marréveshjes sé Stabilizim-
Asociimit ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Komuniteteve Evropiane e Shteteve té tyre anétare”,

URDHEROJ:

1. Miratimin e rregullores “Pér zbatimin e kérkesave pér aplikimin e mureve té dyfishta ose dizajnit
té barasvlershém pér anijet cisterné tE naftés me njé trup”, sipas tekstit q€ i bashkélidhet kétij urdhri
dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

2. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme Detare pér ndjekjen dhe zbatimin e kétij urdhri.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare

ZEVENDESKRYEMINISTER DHE
MINISTER I INFRASTRUKTURES DHE ENERG]JISE
Belinda Balluku

RREGULLORE
PER ZBATIMIN E KERKESAVE PER APLIKIMIN E MUREVE TE DYFISHTA OSE
DIZAJNIT TE BARASVLEFSHEM PER ANIJET CISTERNE TE NAFTES ME NJE TRUP

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i késaj Rregulloreje éshté té pércaktojé rregullat dhe procedurat pér zbatimin e kérkesave
pér ndértimin me mure t€ dyfishta ose dizajnit t€ barasvlershém, sipas Konventés MARPOL 73/78,
si¢ pércaktohet né nenin 3 té késaj Rregulloreje, pér anijet cisterné t€ naftés me njé trup dhe t€ ndalojé
transportin drejt ose nga portet e Republikés sé Shqipérisé t€ 1éndés djegése t€ naftés sé réndé né anijet

cisterné t€ naftés me njé trup.

Neni 2
Zbatimi

1. Kjo Rregullore do té zbatohet pér anijet cisterné té naftés me kapacitet prej 5000 t peshé té ploté,
ose mé shumé:

1 Ky urdhér pérafron plotésisht Rregulloren e Patlamentit dhe Késhillit 2012/530 /KE, e datés 13 gershor 2012, “Pér
zbatimin e kérkesave pér aplikimin e mureve té dyfishta, ose dizajnit té barasvlershém, pér anijet cisterné té naftés me njé
trup”.



a) t€ cilat mbajné flamurin e Republikés sé Shqipérisé;

b) pavarésisht nga flamuri i tyre, t€ cilat hyjné ose largohen nga njé port ose terminal né det té€ hapur
ose ankorohen né njé zoné nén juridiksionin e Republikés sé Shqipérisé.

Pér géllimet e nenit 4(3), kjo Rregullore do té zbatohet pér anijet cisterné té naftés me kapacitet
prej 600 t peshé té ploté, ose mé shumé.

2. Kjo Rregullore nuk do té zbatohet pér anijet luftarake, anijet ndihmése detare ose anije tjetér, né
pronési, ose operuar nga Republika e Shqipérisé, dhe té pérdorur, pér momentin, vetém né shérbime
jotregtare-qeveritare.

Drejtoria e Pérgjithshme Detare do té pérpiget, sa éshté e arsyeshme dhe e mundshme, té
respektojé kété Rregullore pér anijet e pérmendura né kété paragraf.

Neni 3
Pérkufizime

Pér géllimet e kétij Rregulloreje do té zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

a) “MARPOL 73/78” nénkupton Konventen Ndérkombétare pér Parandalimin e Ndotjes nga
Anijet e vitit 1973, e ndryshuar me protokollin e vitit 1978 lidhur me té, ratifikuar nga RSH-ja me ligjin
nr. 9594, daté 27.7.2000, sé bashku me ndryshimet e saj né fuqi.

b) “Anije cisterné pér nafté€” nénkupton njé anije cisterné nafte, si¢ pércaktohet né rregulloren
1.5 té aneksit 1 t¢ MARPOL 73/78;

c) “Tonazhi deadweight” nénkupton peshén e ploté, si¢ pércaktohet né rregulloren 1.23 té
aneksit I t¢ MARPOL 73/78;

d) “Anije cisterné pér nafté e kategorisé 1’ nénkupton njé anije cisterné pér nafté me tonazh té
ploté té barabarté, apo mé t€ madh se 20 000 t, ¢ transporton nafté bruto, mazut, vaj diezel té réndé,
apo vaj grasatimi, apo njé anije cisterné pér nafté me njé peshé té€ barabarté apo mé t€ madhe se 30
000 t, gé transporton hidrokarbure, pérveg atyre té pérmendura mé sipér, g€ nuk plotésojné udhézimet
e aplikueshme té rregulloreve 18.1 deri 18.9, 18.12 deri 18.15, 30.4, 33.1, 33.2, 33.3, té aneksit I t&
MARPOL 73/78, ratifikuar nga RSH-ja me ligjin nr. 9594/2006, “Pér aderimin e Republikés sé
Shqipérisé né konventén ndérkombétare detare ‘Pér parandalimin e ndotjeve nga anijet, 1973, té
ndryshuar me protokollin e vitit 1978;

e) “Anije cisterné pér nafté e kategorisé 2” nénkupton njé anije cisterné pér nafté me tonazh té
ploté té barabarté apo mé té¢ madh se 20 000 t, qé transporton nafté bruto, mazut, vaj diezel té réndé
apo vaj grasatimi, apo njé anije cisterné pér nafté me njé peshé té ploté té barabarté, apo mé té madhe
se 30000 t, qé transporton hidrokarbure, pérveg atyre té pérmendur mé sipér, qé plotésojné udhézimet
e aplikueshme té rregulloreve 18.1 deri 18.9, 18.12 deri 18.15, 30.4, 33.1, 33.2, 33.3, t¢ aneksit I t&
MARPOL 73/78 té aneksit I t¢ MARPOL 73/78, ratifikuar nga RSH-ja me ligjin nr. 9594/2000, “Pér
aderimin e Republikés sé Shqipérisé né konventén ndérkombétare detare ‘Pér parandalimin e ndotjeve
nga anijet, 1973”7, t€ ndryshuar me protokollin e vitit 1978 dhe éshté e pajisur me tanke balasti té ndara
t€ vendosura né ményré mbrojtése (SBT/PL);

f) “Anije cisterné pér nafté e kategorisé€ 3” nénkupton njé anije cisterné pér nafté me tonazh té
ploté té barabarté, apo mé té madh se 5000 t, por mé pak se ajo e pérmendur né pikat 4 dhe 5;

g) “Anije cisterné pér nafté me njé trup” nénkupton njé anije cisterné nafte qé nuk pérmbush
kérkesat e dizajnit me mure té dyfishta ose ekuivalente né rregulloret 19 dhe 28.6 té aneksit I té
MARPOL 73/78;

h) “Anije cisterné pér nafté me mure té dyfishta” nénkupton njé anije cisterné pér nafté me
balast té€ vecuar, e ndértuar né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né rregulloren 13F (3) té shtojcés
I t¢ MARPOL 73/78, ratifikuar nga RSH-ja me ligjin nr. 9594/2006, “Pér aderimin e Republikés sé
Shqipérisé né konventén ndérkombétare detare ‘Pér parandalimin e ndotjeve nga anijet, 1973, té
ndryshuar me protokollin e vitit 1978:



1. Me kapacitet peshé té ploté prej 5 000 t, ose mé shumé, qé pérmbush kérkesat e dizajnit pér
mure t€ dyfishta ose dizajn té barasvlershém né rregulloret 19 dhe 28.6 té ancksit I t¢ MARPOL 73/78
ose me kérkesat né rregulloren 20.1.3 té saj; ose

2. Me kapacitet peshé t€ ploté prej 600 t, ose mé shumé, por mé pak se 5 000 t, e pajisur me balasta
ose hapésira né fundin e dyfishté qé pérputhen me rregulloren 19.6.1 t€ shtojcés I t¢ MARPOL 73/78
dhe balasta anésore ose hapésira té vendosura né pérputhje me rregulloren 19.3.1 té saj, dhe qé
pérputhen me kérkesén pér distancén sipas rregullores 19.6.2;

i) “Vjetérsia” nénkupton vjetérsiné e anijes, t€ shprehur né numér vitesh qé nga data e dorézimit
té saj;

j) “Vaji diezel i réndé&” nénkupton vajin diezel, pavarésisht distilimeve 50% e volumeve té té
cilave béhen né njé temperaturé jo mé t€ madhe se 340°C gjaté provave té béra sipas njé metode té
gjykuar si e pranueshme nga Organizata Ndérkombétare Detare (IMO);

k) “Mazut” nénkupton distilatet e rénda té naftés sé papérpunuar ose mbetjet prej saj ose pérzierijet
e materialeve t€ tilla, si¢ pércaktohet né rregulloren 20 té ancksit I € MARPOL 73/78;

1) “Léndé djegése nafte e réndé” nénkupton:

1. Nafta bruto me dendési mbi 900 kg/m? né 15°C (qé korrespondon me njé shkallé API mé té
ulét se 25,7);

2. Léndé djegése nafte t€ tjera, pérveg naftés bruto, me dendési mbi 900 kg/m? né 15/°C ose me
viskozitet kinematik mbi 180 mm?/s né 50/°C (qé korrespondon me njé viskozitet kinematik mbi 180
cSt);

3. Bitumi dhe katrani, si dhe emulsionet e tyre.

m) “Shkalla API” nénkupton njésiné matése té densitetit t€ naftés dhe derivateve t€ saj e matur
me formulén API=141.5/SG”131.5, ku SG éshté pesha specifike relative.

n) “SBT/PL” &shté njé depozité balasti e ndaré nga depozitat e karburantit, ose té tjera, dhe e
vendosur né njé pjesé té anijes g€ minimizon rrezikun e ndotjes sé naftés ose démtimit né rast incidenti.

Neni 4
Detyrimi pér ndértimin me mure té€ dyfishta ose dizajn té barasvlershém pér anijet
cisterné té naftés me njé trup

1. Asnjé anije cisterné nafte nuk lejohet té operojé nén flamurin e Republikés sé Shqipérisé, as nuk
lejohet qé ndonjé anije cisterné nafte, pavarésisht nga flamuri i saj, té hyjé né porte ose terminale detare
nén juridiksionin e Republikés sé Shqipérisé, nése njé anije e tillé nuk pérmbush kriteret pér ndértimin
me mure té dyfishta.

2. Pavarésisht nga paragrafi 1, anijet cisterné té naftés té kategorisé 2, ose té kategorisé 3, q¢€ jané té
pajisura vetém me mure t€ dyfishta ose ané té dyfishta q¢é nuk pérdoren pér transportin e naftés dhe
qé shtrihen pér té gjithé gjatésiné e rezervuarve té€ ngarkesés, ose me veshje té dyfishta qé nuk pérdoren
pér transportin e naftés dhe qé shtrihen pér té gjithé gjatésiné e rezervuarve t€ ngarkesés, por qé nuk
plotésojné kushtet pér pérjashtim nga dispozitat e rregullores 20.1.3 t€ aneksit I t¢ MARPOL 73/78,
mund t€ vazhdojné té operojné deri né datén kur anija arrin moshén 25 vje¢ nga data e dorézimit té
saj.

3. Asnjé anije cisterné pér nafté qé transporton léndé djegése, nafté té€ réndé, nuk lejohet té mbajé
flamurin e Republikés sé¢ Shqipérisé, nése njé anije e tillé nuk éshté e pajisur me mure té dyfishta.

Asnjé anije cisterné nafte q¢€ transporton nafté té réndé, pavarésisht nga flamuri 1 saj, nuk lejohet té
hyjé ose té largohet nga portet ose terminalet detare, ose té ankorojé né zona nén juridiksionin e
Republikés sé Shqipérisé, nése njé anije e tillé nuk éshté e pajisur me mure té dyfishta.

4. Anijet cisterné té naftés qé operojné ekskluzivisht né porte dhe né lundrim té brendshém
pérjashtohen nga paragrafi 3, me kusht qé té jené té certifikuara né pérputhje me legjislacionin né fuqi
pér ujérat e brendshme.



Neni 5
Pérputhshméria me skemén e vlerésimit té gjendjes

Pavarésisht nga flamuri i saj, njé anije cisterné nafte me njé trup, pér mé shumé se 15 vjet né
shérbim, nuk lejohet té hyjé né portet ose terminalet detare, té largohet nga ato, ose té ankorojé né
zona nén juridiksionin e Republikés sé Shqipérisé, nése ajo nuk pérputhet me Skemén e Vlerésimit té
Gjendjes Teknike, sipas pércaktimeve té nenit 6 té késaj rregulloreje.

Neni 6
Skema e vlerésimit té gjendjes teknike

Pér géllimet e nenit 5, do t€ zbatohet Skema e Vlerésimit té¢ Gjendjes e miratuar me Rezolutén e
Komitetit pér Mbrojtjen e Mjedisit Detar, MEPC 94(406), e datés 27 prill 2001, si¢ éshté ndryshuar me
rezolutén MEPC 99(48) té datés 11 tetor 2002 dhe me rezolutén MEPC 112(50) té datés 4 dhjetor
2003, sipas aneksit I bashkélidhur.

Neni 7
Kufizimet e operimit té anijeve cisterné

Me hyrjen né fuqi té késaj rregulloreje nuk lejohet:

a) operimi, né pérputhje me rregulloren 20.5 té aneksit I t¢ MARPOL 73/78, i anijeve cisterné té
naftés té kategorisé 2 dhe kategorisé 3 nén flamurin e Republikés sé Shqipérisé;

b) hytja né portet ose terminalet detare jashté bregdetit g€ jané nén juridiksionin e Republikés sé
Shqipérisé e anijeve t€ tjera cisterné té naftés té kategorisé 2 dhe kategorisé 3, pavarésisht nga fakti qé

ato vazhdojné té operojné nén flamurin e njé shteti tjetér né pérputhje me rregulloren 20.5 té aneksit
I t&¢ MARPOL 73/78.

Neni 8
Pérjashtime pér anijet né véshtirési ose pér anijet qé do té€ riparohen

Pavarésisht dispozitave té neneve 4, 5 dhe 7, Drejtoria e Pérgjithshme Detare, né pérputhje me
dispozitat kombétare, mund t€ lejojé, né rrethana té jashtézakonshme, njé anije t€ veganté té hyjé ose
té largohet nga njé port ose terminal detar né njé zoné nén juridiksionin e Republikés sé Shqipérisé,
kur:

a) njé anije cisterné nafte €shté né véshtirési dhe né kérkim t€ njé vendi strehimi;

b) njé anije cisterné nafte éshté pa ngarkesé dhe drejtohet drejt njé porti riparimi ose né kantier.

Neni 9
Njoftimi i Organizatés Ndérkombétare Detare

1. Drejtoria e Pérgjithshme Detare informon IMO-n pér vendimin e saj pér té€ refuzuar hyrjen e
anijeve cisterné té naftés, né pérputhje me nenin 7 t€ késaj Rregulloreje, qé operojné né pérputhje me
rregulloren 20.5 té aneksit I t€ MARPOL 73/78 né portet ose terminalet detare nén juridiksionin e tij,
né bazé té rregullores 20.8.2 t€ aneksit I t€¢ MARPOL 73/78.

2. Drejtoria e Pérgjithshme Detare njofton IMO-n nése lejon, pezullon, térheq ose refuzon
operimin e njé anije cisterné nafte té kategorisé 1, ose kategorisé 2, qé ka té drejté té€ mbajé flamurin e
saj, n€ pérputhje me nenin 5 té késaj Rregulloreje, né bazé té rregullores 20.8.1 té aneksit I t¢ MARPOL
73/78.



Neni 10
Amendimet

Ndryshimet e métejshme t¢ Konventés MARPOL 73/78 mund té pétjashtohen nga fusha e
zbatimit té késaj rregulloreje, né pérputhje me dispozitat pér krijimin e Komitetit pér Siguriné né Det
dhe Parandalimin e Ndotjes nga Anijet (COSS), si dhe duke harmonizuar rregulloret pér siguriné
detare dhe parandalimin e ndotjes nga anijet.



ANEKSI 1

-6-
FORMATI I DEKLARATES SK PERKOHSHME Ti
PERPUTHSHMERISK DEKLARATA E PEKRKOHSHME E
PERPUTHSHMERISE
Léshuar né bazg t& dispozitave t& Skemés s& Vlerésimit t&€ Gjendjes (rezoluta MEPC.94(46), ¢ ndryshuar:
(emri I ploté i Organizatés sé Njohur)

Té& dhénat e anijes

Bl & S00ES srenn om0 o s s A e e S R S
Numri ose shkronjat dalluese .........couieeiie i
Pottii reoiIStTIINIE s spmm oot s S P PR
“TONAZIT DEUIGT o s o A S e S e e e B S e s e
Lofiazhi & PESHE 18 PIOLE (CONANEITIREY 1iicaimnwmsuiammimns smmseoms oo s s a e s
Nuthti; 1 IO consenmionmemmnas s oo (e A SR A s A S S
Kategoria € anijes CISEEIME ........uiuuiiuiie ittt et e e e e e e e e e e

KY DOKUMENT CERTIFIKON SE:

1 Anija &shtg vézhguar n€ pérputhje me kérkesat e Skemés s& Vlerésimit t& Gjendjes (CAS)
(rezoluta MEPC.94(46), e ndryshuar)

2 Studimi tregon se kushtet strukturore t€ anijes, t& mbuluara nga CAS jané né ¢do aspekt t&
kénagshme dhe anija pérputhet me kérkesat e inspektimit t& CAS.

Data e pérfundimit t& vézhgimit CAS: dd/mm/yyyy.

Kjo Deklaraté &shté e vlefshme deri mé............c.c...... , ose deri né datén e léshimit t& Deklaratés s&
Pérputhshmérisg, sipas datés mé t& hershme.

S N AETIC, s s s s e B e R e B
(Vendi i [éshimit té Deklaratés)

(Data e Iéshimit) (Nénshkrimi i zyrtarit t€ autorizuar
qé léshon Deklaratén)

(Vula ose pulla e Organizatés sé Njohur né pérputhje me nevojat)



Annex I

=6
FORM OF INTERIM STATEMENT OF COMPLIANCE

INTERIM STATEMENT OF COMPLIANCE

Issued under the provisions of the Condition Assessment Scheme (resolution MEPC.94(46), as amended)
by:

(fill name of the Recognized Organization)

Particular of ship

T A 0T STV st oot 50 e K R AR ST
Distifictiveiniiber OF Ieters oo s sarms v s o s e S e e Fo
POrt OF TEGISIIY ..ttt e e e
GOSSAOMMNALE! oo viommmmsnmsmmsmms S8 S S B AR S0 S T S S T S ST SR, STt e
Deadweight of ship (IMetric tONS) ... .e et e ee e aas
TUNAIE), SVEUIIUDIETS st o secsn et et K AR A AT
Category of tanker «« v vumvnmmmm i n s T S e

THIS IS TO CERTIFY:

3 That the ship has been surveyed in accordance with the requirements of the Condition Assessment
Scheme (CAS) (resolution MEPC.94(46), as amended);,

4 That the survey showed that the structural conditions of the ship covered by CAS are in all respects
satisfactory and the ship complies with the survey requirements of CAS.

Date of completion of the CAS survey: dd/mm/yyyy.

This Statement is valid until............ccooovvveiiirieeceenee. , or the date of issue of the Statement of
Compliance, whichever is the earlier date.
ISstEdat s oo ans: moersss s s e s s e e s s s
(Place of issue of the Statement)
(Date of issue) (Signature of duly authorized official

issuing the Statement)

(Seal or stamp of the Recognized Organization, as appropriate)



